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Procés (Audience publique) ICC-01/04-02/06

Cour pénale internationale

Chambre de premiere instance VI

Situation en République démocratique du Congo

Affaire Le Procureur c. Bosco Ntaganda — n° ICC-01/04-02/06

Juge Robert Fremr, Président — Juge Kuniko Ozaki — Juge Chang-ho Chung
Proces— salle d'audience n° 3

Mercredi 28 septembre 2016

(L’audience est ouverte en public a 9 h 33)

Mme L'HUISSIER : [09:32:57] Veuillez vous lever. L'audience de la Cour pénale
internationale est ouverte. Veuillez vous asseoir.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:33:27] Bonjour a tous.

Greffier d'audience, s'il vous plait.

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [09:33:41] Bonjour, Monsieur le Président.
Situation en République démocratique du Congo référence de 1'affaire Le Procureur c.
Bosco Ntaganda, n° ICC-01/04-02/06.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:33:51] La présentation des
équipes.

Mme SOLANO (interprétation) : [09:33:59] Mme Samson, Mme Kristy Sim, Salem
Yirgou et moi-méme, Julieta Solano, premier substitut du Procureur.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:34:13] La Défense.

Me BOURGON : [09:34:15] Bonjour, Monsieur le Président. Bonjour, Madame et
Monsieur les juges, ainsi qu'a toutes les personnes présentes dans la salle d'audience.
Représentant M. Ntaganda, qui est absent ce matin avec la permission de la
Chambre, M. Jules Guillaumé, M'" Margaux Portier et moi-méme, Stéphane
Bourgon. Merci, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:34:27] Merci.

Les représentants légaux des victimes, s'il vous plait.

M. ABDOU (interprétation) : [09:34:36] Mohamed Abdou, pour les anciens enfants
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soldats.

M. SUPRUN : [09:34:45] Bonjour, Monsieur le Président, Madame et Monsieur les
juges. Les victimes des attaques sont représentées par le Bureau du conseil public
pour les victimes, Anne Grabowski, juriste associée, et moi-méme, Dmytro Suprun,
conseil.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:34:53] Merci, Maitre Abdou.
Merci, Maitre Suprun.

Avant que nous ne fassions entrer le témoin dans la salle d'audience, je voudrais
vous livrer une décision orale a la suite d'une requéte déposée par 1'Accusation,
1488, requéte visant a faire verser au dossier des preuves la déclaration enregistrée
du témoin P-0030 au titre de la regle 68. La Défense a répondu dans une écriture,
1503, s'opposant a certains aspects de la requéte.

Apres avoir examiné les pieces et observations regues, la Chambre estime ce que
l'utilisation de la regle 68-3 est en principe appropriée en ce qui concerne ce témoin.
Dans la pratique, une décision formelle sur le versement sera rendue lorsque le
témoin comparaitra devant la Chambre et si les exigences visées a la regle 68-3 sont
respectées.

A ce stade, la Chambre estime approprié d'évoquer les points de désaccord entre les
parties en ce qui concerne la question de savoir si, oui ou non, certaines pieces
doivent étre versées au dossier des preuves. Je vais le faire a huis clos partiel... et
donc, délivrer cette partie de ma décision a huis clos partiel.

Greffier d'audience, s'il vous plait, huis clos partiel.

(Passage en audience a huis clos partiel a 9 h 36)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 9 h 41)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [09:42:04] Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:42:08] Merci.

Troisiemement, la note... la Chambre — pardon — note que 1'Accusation cherche a
faire verser au titre de la regle 68-3 le paragraphe 22 du... de la déclaration du témoin
de 2006, des extraits des annexes 2 et 3 et trois photographies et trois extraits vidéo
comme étant des pieces associées. La Chambre considere qu'en application de sa
décision au sujet du témoin P-0014, et sous réserve du respect des exigences visées a
la regle 68-3, la Chambre peut envisager le versement de ces paragraphes de la

déclaration du témoin et des deux annexes telles qu'enregistrées préalablement pour
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versement au titre de la regle 68-3, ainsi que les trois photographies et les deux
extraits vidéo dont on vient de parler.

Enfin, s'agissant du calendrier, la Chambre autorise 1'Accusation a mener
l'interrogatoire supplémentaire pour une durée au maximum de deux heures,
comme cela a été demandé. S'agissant de la portée appropriée d'un tel interrogatoire,
la Chambre faire remarquer qu'il n'y a rien dans la décision en ce qui concerne la
menée des débats qui limite la portée de l'interrogatoire supplémentaire, comme cela
est proposé par la Défense, ainsi que la préparation du témoin... ainsi que le
protocole en matiere de préparation du témoin et les obligations en matiere de
divulgation.

Pour ce qui est de la Défense, le contre-interrogatoire, apres avoir examiné la portée
et la nature des éléments de preuve présentées par 1'Accusation par l'intermédiaire
de ce témoin et le fait que les pieces afférentes a ce témoin sont relativement
volumineuses et qu'il y a un certain chevauchement de contenu, la Défense aura la
possibilité de préparer son contre-interrogatoire sur la base de la regle des pieces,
regle 68-3. La Chambre a décidé d'autoriser la Défense a procéder a un
contre-interrogatoire d'une durée de huit heures, qui peut étre allongé, si nécessaire,
aux fins de faire diffuser certaines pieces audiovisuelles. Comme d'habitude, les
parties doivent verser les... la partie publique de 1'écriture 1488 et 1503 avant le
14 octobre 2016. Ceci conclut la décision de la Chambre.

Madame ['huissier d'audience, voulez-vous faire entrer le témoin dans le prétoire, s'il
vous plait.

Madame Solano, d'apres mes informations, vous avez utilisé 1h 07... 1h 38 mn,
1 h 38 mn, ce qui signifie que vous avez encore a votre disposition 1 h 22 mn.

Mme SOLANO (interprétation) : [09:45:32] Merci, Monsieur le Président.

(Le témoin est introduit dans le prétoire)

TEMOIN : DRC-OTP-P-0245 (sous serment)

(Le témoin s'exprimera en frangais)

28/09/2016 Page 5



O 0o NN o g ok~ LW N -

N N N N N N NN N DN PR = |, = m )
o N O O ok~ W N RO 0O 0NN Y0 N RO

ICC-01/04-02/06-T-142-Red-FRA WT 28-09-2016 6/101 CVZ T

Procés — Témoin DRC-OTP-P-0245 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

Et pour mes premieres questions, je peux les poser en audience publique.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:45:45] Merci.
Bonjour, Monsieur le témoin. Comment vous sentez-vous aujourd 'hui ?
LE TEMOIN : [09:46:10] Bonjour, Monsieur le Président. Je me sens bien, je me porte
bien.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:46:13] J'en suis tres heureux.
Nous allons poursuivre votre interrogatoire, l'interrogatoire de 1'Accusation.
Madame Solano, vous avez la parole.
Monsieur le témoin, je dois vous rappeler que vous étes toujours sous serment, ce
qui signifie que vous devez dire la vérité et rien d'autre que la vérité. Je pense que
cela est tout a fait clair pour vous.
LE TEMOIN : [09:46:37] C'est bien clair, Monsieur le Président.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:46:41] Trés bien. Madame
Solano.
Mme SOLANO (interprétation) : [09:46:43] Bonjour, Monsieur. Est-ce que vous
m'entendez bien.
LE TEMOIN : [09:46:49] Je vous entends bien. Bonjour.

QUESTIONS DU PROCUREUR (suite)
PAR M™ SOLANO (interprétation) : [09:46:57]
Q. [09:46:58] Hier, nous parlions de l'attaque sur Bunia en aofit... en aotit 2002.
J'aimerais vous poser d'autres questions a ce sujet. Est-ce que vous vous souvenez
qu'apres cette attaque, 'UPC était « présent » a Bunia ?
R. [09:47:17] Oui, je me souviens que 1'UPC était « présent » a Bunia parce que, selon
les informations qui me sont parvenues, 'UPC avait attaqué avec les soldats de
I'UPDF.
Q. [09:47:40] Est-ce que 1'UPC est restée a Bunia apres la fin de I'attaque ?
R. [09:47:45] Oui, I'UPC avait un siege a Bunia, donc I'UPC est restée a Bunia apres

l'attaque.
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Q. [09:47:55] Et ou se trouvait le siege de I'UPC, le... les quartiers généraux de 1'UPC
apres l'attaque ?

R. [09:48:08] L'UPC était basée ou avait un siege dans un ancien garage appelé DAG.
Aujourd'hui, il y a une maison de commerce appelée Galerie Leguma dans ce siege.
Q. [09:48:30] Dans quelle partie de la ville, dans quelle rue se trouvait ce garage ?

R. [09:48:38] Le garage est sur l'artere principale de la ville de Bunia, appelée
boulevard de Libération, lorsqu'on évolue vers le grand marché, le marché central.
Q. [09:49:00] Si vous le savez, pouvez-vous expliquer pour quelle raison 1'UPC
fonctionnait a partir de ce garage ?

R. [09:49:11] Je n'ai pas de réponse a cette question.

Q. [09:49:23] Savez-vous... savez-vous qui parmi les membres de I'UPC avaient
effectivement son siege dans cet endroit ?

R. [09:49:39] La aussi, je n'ai pas de réponse, parce que je ne connaissais pas les
membres de 1'UPC. Je n'avais pas beaucoup de contacts avec eux.

Q. [09:49:50] Quelle est la situation... quelle était la situation de la communauté
lendu a Bunia apres l'attaque de 'UPC ?

R. [09:50:16] Les membres de la communauté...

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:50:20] Un instant, Monsieur le
témoin.

Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : [09:50:24] Merci, Monsieur le Président. La question
parle de l'attaque I'UPC alors que depuis le début, depuis ce matin en tout cas, on
parle d'une attaque commise par I'UPDF et 'UPC ; par conséquent, la question doit
étre claire dans le compte rendu. Nous ne parlons pas d'une attaque de I'UPC, mais
ce que confirme apparemment le témoin, apres la question posée par 1'Accusation,
c'est-a-dire que 'attaque a été menée par 1'UPC avec 'UPC... avec I'UPDF.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [09:51:10] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [09:51:13]
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Q. [09:51:13] Apres l'attaque menée par I'UPC et I'UPDF, est-ce que vous pouvez
expliquer quelle était la situation de la communauté lendu a Bunia ?

R. [09:51:27] Les membres de la communauté lendu ont préféré quitter la ville de
Bunia. Il faut noter également que la ville était pratiquement coupée en deux. La
partie nord et nord-est était occupée essentiellement par I'UPC et les membres de la
communauté hema. Tandis que les membres de la communauté lendu se sont
déplacés vers le sud de la ville et ont préféré méme quitter la ville pour se rendre
dans d'autres villages dans les montagnes vers le sud, notamment dans le village
Zumbe, et vers les villages de la chefferie de Gety, de Walendu-Bindi.

Q. [09:52:51] Pour quelle raison est-ce que la communauté lendu a préféré quitter
Bunia ? Pourquoi est-ce qu'elle n'y est pas restée ?

R. [09:52:59] Elle n'est pas restée en ville de Bunia parce qu'elle se sentait insécurisée,
parce qu'elle voyait que lorsque les soldats de I'UPDF qui prétendaient garder la
ville et sécuriser toute la population, quelle que soit son origine, ces soldats laissaient
s'infiltrer les éléments de 1'UPC a travers certains quartiers, certaines rues. Et donc,
les membres de la communauté lendu ne se sentaient pas en sécurité. Et non
seulement les membres de la communauté lendu, mais aussi d'autres personnes qui
venaient d'autres communautés, notamment ceux qui venaient de Nord-Kivu et de
la région de... de Kisangani ou encore de... de Buta. Donc, tout ce monde-la a préféré,
pour la plupart, quitter la ville de Bunia pour ces villages que j'ai cités. D'autres sont
partis méme plus loin, sur Beni, soit a pied, soit en avion.

Q. [09:54:29] Pour quelle raison les gens du Nord-Kivu ou de Kisangani ou Buta,
pourquoi est-ce qu'ils ne se sentaient pas en sécurité a Bunia a ce moment-la ?

R. [09:54:51] Je n'ai pas une réponse précise a donner a cette question. Néanmoins,
j'ai entendu que les gens de 'UPC et les gens de la communauté hema disaient que
ceux qui venaient d'ailleurs ne leur apportaient pas leur contribution, donc ne
s'associaient pas a eux, et dans ces conditions ils les considéraient comme les

ennemis. Ils les considéraient comme proches de la communauté lendu. Dong, ils
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n'étaient pas bienvenus pour les gens de I'UPC et la communauté hema.

Q. [09:55:44] Est-ce qu'il y avait un terme utilisé a ce moment-la pour faire référence
aux gens qui étaient originaires de ces régions, du Nord-Kivu, par exemple ?

R. [09:55:59] 11 y a un terme qui était utilisé, mais ce n'est pas un terme qui était
utilisé a ce moment seulement. Ce terme ou le concept « Jajambu » est un concept
utilisé dans la région depuis... depuis beaucoup de temps. Je... J'ai grandi, j'ai écouté
¢a plusieurs fois. Lorsqu'on désignait quelqu'un qui n'était pas du milieu, quelqu'un
qui venait d'ailleurs était appelé « Jajambu » seulement pour dire qu'il n'était pas du
milieu. Et dong, avec 1'événement... avec cet événement de conflit dans... dans la
région ou en ville, ceux qui venaient d'ailleurs étaient rapidement identifiés comme
les non-originaires, donc les « Jajambu », et donc ils n'étaient pas bienvenus dans la
région a ce moment-la.

Q. [09:57:15] Vous dites que les « Jajambu » n'étaient pas originaires de cet endroit-la.
Qu'est-ce que vous voulez dire par la exactement ? Quel endroit... de quel endroit
voulez-vous parler ?

R. [09:57:34] Les gens appelés « Jajambu », selon ce concept, ne sont pas les gens de
I'Tturi en général. Et le terme est utilisé essentiellement autour de... de la ville de
Bunia, dans la communauté hema, dans la communauté lendu, nyali, et ainsi de
suite. Et ceux qui viennent de... ceux de I'Ituri qui sont dans le territoire un peu plus
au nord mais, bien sfir, qui vivent également... dont une partie vivent en ville de
Bunia, ont adopté également ce terme de « Jajambu » pour dire que ce ne sont pas les
gens originaires du district, aujourd'hui province, de I'Tturi.

Q. [09:58:45] Vous avez déclaré, Monsieur, que I'UPDF autorisait les troupes de
I'UPC a infiltrer certaines parties de Bunia. Comment est-ce que 1'UPC se comportait
dans ces parties de la ville qu'elle « infiltrait », comme vous dites ?

R. [09:59:16] Je me rappelle, par exemple, lorsque nous étions a I'administration
intérimaire spéciale et que nous étions gardés ou nous habitions sur le site...

particulierement sur le site ou au quartier général de la MONUC — MONUSCO
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aujourd’hui — certains éléments de 1'UPC pouvaient arriver jusqu'au quartier,
jusqu'a ce milieu au quartier général que nous habitions, ou il y avait également un
petit marché organisé pour ceux qui s'étaient déplacés de leur milieu ; et donc,
certains éléments de 1'UPC pouvaient arriver jusqu'a ce marché-la et aller méme
au-dela, alors qu'il était entendu ou on pensait que ces gens ne pouvaient pas aller
au-dela de leur limite. Je venais de dire que la ville de Bunia était pratiquement
coupée en deux. La partie nord et nord-est est occupée par 'UPC et la partie sud et
sud-est est occupée par les gens du FNI et d'autres communautés qui pouvaient
encore rester la-bas.

Q. [10:01:05] Aux fins du proces-verbal d'audience, lorsque vous dites que Bunia
était divisée, vous faites référence a la période suivant l'attaque de 1'UPC/UDP...
UPDF (se reprend l'interprete) en aott 2002 ou a une période différente ?

R. [10:01:27] La, c'est a une période différente. Parce que lorsque notre résidence... 1a
ou j'habitais, notre quartier a été attaqué, c'était en 2000... en 2002, au mois d'aoft.
(Expurgé). Je suis rentré

avec les autres (Expurgé) au mois de mars. Et vers la fin du mois de

mars, (Expurgé)

(Expurgé). Donc...

Q. [10:02:28] Monsieur le témoin, permettez-moi de vous interrompre parce que
nous sommes en audience publique et, pour I'heure, ce que vous avez dit suffit. Je
reviendrai a cette période ultérieurement, mais pour l'instant j'aimerais que nous
nous concentrions sur le mois d'aotit 2002. Donc, juste apres... en fait, ce que je
voudrais savoir est ce qui s'est produit juste apres l'attaque de 1'UPC/UPDF en
aotit 2002. Quelle était la situation des... de la communauté lendu a Bunia ?

R. [10:03:08] Comme je venais de le dire, les gens de la communauté lendu s'étaient
majoritairement déplacés de la ville de Bunia vers les villages périphériques et méme
au-dela, parce qu'il y en a qui sont allés jusqu'a la ville de Beni. D'autres, par contre,

se sont retirés dans le quartier appelé Bakoko, vers l'ouest de... de la ville, ou
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apparemment il y avait une sorte de sécurité, et donc c'est la ou les quelques
membres de la communauté lendu ou les Lendu se sont déplacés.

Q. [10:04:21] Etes-vous au courant de pertes de vie apres la coalition... la fin de la...
l'attaque de 1'UPC/UPDF sur Bunia ?

R. [10:04:36] Non. J'ai pas... j'ai pas d'information la-dessus.

Mme SOLANO (interprétation) : [10:04:58] Monsieur le Président, pourrions-nous
passer a huis clos partiel.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [10:05:02] Oui, bien entendu.
Madame la greffiere d'audience, passons a huis clos partiel.

(Passage en audience a huis clos partiel a 10 h 05)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 11 h 20)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [11:20:18] Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [11:20:19] Merci, Madame la
greffiere d'audience.

Nous allons maintenant faire une pause, et nous reprendrons a 11 h 50.

Mme L'HUISSIER : [11:20:27] Veuillez vous lever.

(L’ audience est suspendue a 11 h 20)

(L’audience est reprise en public a 11 h 53)

Mrme L'HUISSIER : [11:52:33] Veuillez vous lever. Veuillez vous asseoir.

(Le témoin est présent dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [11:53:03] Avant que nous ne
poursuivions, juste des... quelques dernieres informations sur le temps nécessaire.
Maitre Bourgon, est-ce que vous pensez ce que vous aurez besoin de tout le temps
qui vous a été alloué ?

Me¢ BOURGON (interprétation) : [11:53:18] Je pense que je prendrai moins de temps
que ce qui m'a été alloué, Monsieur le Président. Néanmoins, je ne suis pas a méme
de le confirmer maintenant. Je ne pourrais pas vous dire exactement de combien de
temps j'aurai besoin.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation): [11:53:31] Je le comprends
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parfaitement. Mais pour étre tout a fait sir, j'aimerais que nous puissions quelque
peu modifier les horaires et que nous fassions dix minutes de plus ce matin, que
nous allions jusqu'a 13 h 10, parce que je ne pense pas qu'il soit raisonnable de
suspendre cette audience dix ou 15 minutes avant que nous ayons terminé. Donc,
jaimerais que 1'on dépasse de dix a 15 minutes. Donc, nous terminerons la session de
ce matin a 13 h 10.
Maitre Bourgon, vous voulez continuer a huis clos partiel ou public ?
Me BOURGON (interprétation) : [11:54:12] (intervention non interprétée)
Q. [11:54:21] (intervention en francais) Bonjour, Monsieur le témoin.

QUESTIONS DE LA DEFENSE
PAR M¢ BOURGON : [11:54:29]
Q. [11:54:29] Avant de commencer, j'aimerais simplement commencer par vous
rappeler qu'il est important, puisque nous allons parler la méme langue, de vraiment
compter une pause entre question et réponse. Ca vaut autant pour moi que pour
vous. Vous comprenez bien cela ?
R. [11:54:51] Tres bien, Monsieur. Je ne sais pas ce que vous voulez dire par
« compter une pause ». Est-ce que vous pourriez le dire autrement, Monsieur le
Maitre ?
Q. [11:55:03] Certainement. Lorsque je vais vous poser une question, avant de
commencer a répondre, faites une pause, on dit des fois trois secondes, mais faites
une pause normale pour bien que ma question soit notée au compte rendu
d'audience et que des le début de votre réponse soit notée également. Et de mon
cOté, je ferai la méme chose. D'accord ?
R. [11:55:28] D'accord. C'est bien compris.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [11:55:33] Un instant, Maitre
Bourgon. Pour l'instant, il n'y a pas de transcript en anglais et c'est un probleme.
Est-ce que nous pourrions pour l'instant continuer, en tous les cas avec au moins la

version frangaise de... du transcript, si cela vous ce convient, Madame Solano ?
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Maitre Bourgon, veuillez procéder.

Me BOURGON : [11:56:09] Merci, Monsieur le Président.

Q. [11:56:10] Monsieur le témoin, je n'ai pas eu le plaisir de vous rencontrer lorsque
vous étes arrivé a La Haye puisque j'étais pris avec d'autres engagements. Mais
permettez-moi de me présenter. Mon nom est Stéphane Bourgon. Et avec mes
collegues ici a coté de moi, nous représentons dans cette affaire Bosco Ntaganda.
Est-ce que vous comprenez bien cela ?

R. [11:56:34] J'ai bien compris cela, oui.

Q. [11:56:37] Alors, j'ai quelques questions a vous poser. Je vais essayer de rester en
séance publique. Mais, a tout moment, si vous croyez qu'une de vos réponses
permettrait a quiconque de vous identifier, n'hésitez pas a m'arréter ou a lever votre
main afin que nous puissions immédiatement passer a huis clos partiel. Vous
comprenez cela ?

R. [11:57:04] J'ai compris cela.

Q. [11:57:08] Je commence, Monsieur le témoin, par aborder la session de
préparation que vous avez eue avec 1'Accusation en prévision de votre témoignage.
Alors, ma premiere question est : vous vous souvenez d'avoir rencontré les
représentants de 1'Accusation entre le 20 et le 23 septembre, la semaine derniere ?
Est-ce le cas ?

R. [11:57:44] Du 20 au 23, la semaine derniere, oui.

Q. [11:57:54] Donc, vous avez rencontré les représentants de 1'Accusation pendant
une durée d'environ quatre jours ; c'est exact ?

R. [11:58:03] Je ne pense pas que ce soit quatre jours.

Q. [11:58:11] A la fin de votre session de préparation avec 1'Accusation, nous
recevons un document qui explique les heures que vous avez passées en compagnie
de I'Accusation et qui nous donne un peu un compte rendu des réponses que vous
avez données a cette occasion. Est-ce que vous saviez cela, Monsieur le témoin ?

R. [11:58:39] J'ai di donner quelques réponses aux questions qui m'ont été posées.
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Q. [11:58:46] Je vais préciser ma question. Saviez-vous que les réponses que vous
aviez données pendant ces quelques jours seraient communiquées a la Défense ?

R. [11:58:59] Je ne me rappelle pas exactement.

Q. [11:59:06] Selon le document que j'ai devant moi...

Me BOURGON : [11:59:10] Alors, pour les fins du compte rendu d'audience, il s'agit
de la piece portant le numéro DRC... Oh, Monsieur le Président, il n'y a pas de
numeéro encore concernant ce document. C'est un document que nous avons regu le
26 septembre.

Q. [11:59:24] Et dans ce document-la, il est dit que vous avez rencontré 1'Accusation
le 20, le 21, le 22 et le 23 septembre. Est-ce que vous confirmez ?

R. [11:59:49] Je n'ai pas tout cela dans I'esprit, mais je sais que je suis arrivé le 19. Et le
20, peut-étre qu'il y a eu une séance de... de salutation, mais apres, bien siir, on a... on
a travaillé sur la préparation de... de I'audience.

Q. [12:00:21] Au cours de cette séance de préparation, je fais référence ici a la
premiere journée, si j'ai bien compris les notes que j'ai recues, on vous a remis un
classeur avec plusieurs documents a l'intérieur ; est-ce exact ?

R. [12:00:38] Oui, c'est exact.

Q. [12:00:43] Parmi les documents dans le classeur, on vous a expliqué qu'il y avait
plusieurs documents dans lesquels votre nom apparaissait et qui pourraient vous
étre montrés pendants votre témoignage ; est-ce exact ?

R. [12:01:04] C'est exact.

Q. [12:01:07] Et sur ces documents, un drapeau — si je peux utiliser ce nom — ou un
collant, avait été apposé la ou votre nom apparaissait... apparait ; c'est exact ?

R. [12:01:22] Oui, c'est exact.

Q. [12:01:27] Je vais lire la phrase exacte, la, qui se retrouve dans ce document-la.
C'est une phrase en anglais qui sera traduite pour vous. C'est a la pageldu
document, avant-dernier paragraphe, ou il est dit ce qui suit: (interprétation) « Le

témoin est informé du fait qu'il n'est pas obligé de tout lire mais qu'il a le temps de le
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faire s'il en décide ainsi. »

(intervention en francais) Est-ce que vous vous souvenez qu'on vous ait dit ca
pendant... a la session ?

R. [12:02:25] On me I'a dit, oui.

Q. [12:02:27] Est-il exact, Monsieur le témoin, que parmi les documents qui se
retrouvaient dans le classeur, il y en a plusieurs que vous n'aviez jamais vus
auparavant ?

R. [12:02:40] Oui, il y a quelques documents que je n'avais jamais vus auparavant.
Tandis que beaucoup d'autres documents, je les avais déja vus, oui.

Q. [12:02:56] Est-il exact aussi que pendant le temps qui a été alloué a la révision des
documents, c'est-a-dire lorsqu'on vous laisse seul avec les documents, vous avez pris
des notes sur ces documents a l'aide de ce qu'on appelle des Post-It, des petits carrés
jaunes collants ; est-ce exact ?

R. [12:03:24] Oui, c'est exact.

Q. [12:03:26] J'aimerais vous montrer un de ces documents.

Me BOURGON : [12:03:32] Alors, j'appelle le numéro... il n'y a pas de numéro de
document. Par contre, c'est un document qui apparait sur notre liste des pieces qui
peuvent étre utilisées pendant le contre-interrogatoire. C'est le document qui
apparait au numéro 35.

(Discussion au sein de 1'équipe de la Défense)

Mon erreur, Monsieur le Président. C'est... le document que je veux montrer au
témoin a bel et bien un numéro, il s'agit de DRC-OTP-0021-0634. Si on pouvait
montrer au témoin la premiere page du document, s'il vous plait.

(Le greffier d audience s'exécute)

Q. [12:04:48] Ce document, Monsieur le témoin, apparaitra sur 1'écran devant vous.
Est-il exact, Monsieur le témoin, que ce document-la, vous ne l'aviez j'avais vu avant
d'arriver a La Haye ?

R. [12:05:14] Je n'ai jamais vu ce document avant d'arriver ici.
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Q. [12:05:23] Vous souvenez-vous d'avoir pris des notes concernant le contenu de ce
document ?

R. [12:05:33] J'ai noté sur des bouts de papier ce que j'appellerais les grandes lignes
de... de ce document pour comprendre l'ensemble de ce qui a été dit dans le
document, étant entendu que c'était la premiere fois que je... je I'ai rencontré.

Me¢ BOURGON : [12:05:59] Pour les fins des notes sténographiques, je lirai le titre du
document.

Q. [12:06:05] « Les massacres des Hema en Ituri (République démocratique du
Congo), 1999 a 2002, décryptage des mensonges qui ont servi de justificatif a ces
massacres. Le génocide des Hema est-il un complot a dimension internationale ? »
Monsieur le témoin, ce n'est pas tant le contenu du document qui m'intéresse pour
l'instant. Mais lorsque vous... on vous a posé des questions, j'aimerais confirmer que
vous avez dit ce qui suit — toujours dans la session de préparation, la — et 1a, je vais
citer de la deuxieme page du document de préparation. Je vais citer en anglais et cela
vous sera traduit en francais. (interprétation) « Le témoin explique que pour d'autres
documents... »

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:07:24] Désolé.

Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [12:07:27] Je suis désolée d'interrompre.

Je voudrais rappeler a mon collegue que nous sommes encore en audience publique.
Me BOURGON (interprétation) : [12:07:40] Je pense que nous pouvons demeurer en
audience publique.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:07:44] Tres bien. Mais, s'il
vous plait, soyez tres vigilant.

Me BOURGON : [12:07:51]

Q. [12:07:51] (intervention en frangais) Monsieur le témoin, je vais vous lire les
informations qui m'ont été communiquées par 1'Accusation pendant la session de

préparation. Donc, a moins que vous voyiez quelque chose la-dedans qui puisse

28/09/2016 Page 36



O 0o NN o g ok~ LW N -

N N N N N N NN N DN PR = |, = m )
o N O O ok~ W N RO 0O 0NN Y0 N RO

1CC-01/04-02/06-T-142-Red-FRA WT 28-09-2016 37/101 CVZ T

Procés — Témoin DRC-OTP-P-0245 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

vous identifier, je vous demanderais simplement d'écouter le paragraphe que je vais
vous lire. C'est d'accord ?

R. [12:08:14] Oui.

Q. [12:08:18] (interprétation) « Le témoin explique que pour d'autres documents qu'il
a remis a 1'Accusation, il a estimé qu'elles... qu'ils étaient intéressants, mais que si on
lui posait des questions sur ces documents, 'elles'’ pourraient donner lieu a
différentes réponses. Le témoin donne un exemple des documents qui ont été remis
par lui-méme mais qui ne sont pas signés par lui. Il déclare qu'il ne sait pas dans
quelles circonstances ces documents ont été produits, Seulement qu'ils ont été
rédigés par des personnes qui étaient intéressées par la situation et par la crise. Le
témoin termine en disant qu'avec le temps, il saura comment réagir a ces
documents. »

(intervention en frangais) Monsieur le témoin, vous reconnaissez avoir dit ces propos a
I'Accusation ?

R. [12:09:49] Oui.

Q. [12:09:56] Donc, pour résumer, dites-moi si je me trompe, on vous a montré des
documents que vous n'aviez j'avais vus, sur lesquels vous avez pris des notes, des
grandes lignes des documents pour les comprendre, et que vous savez que ces
documents-la ont été rédigés par des personnes intéressées par la situation, et
qu'avec le temps, cela... vous sauriez un peu comment réagir a ces documents.

Est-ce que cela est un bon résumé de la situation ?

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:10:49] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [12:10:51] C'est peut-étre moi qui n'arrive pas a
suivre, mais l'extrait qui a été cité par mon collegue... il a peut-étre paraphrasé ce
qui est dit, mais il a... il a dit « documents qui ont été remis a 1'Accusation, » alors
qu'a un autre moment il a dit que le témoin n'avait j'avais vu ces documents au
préalable. Dong, il y a des documents qui ont été remis par le témoin et qu'il avait

vus auparavant, et puis des documents qu'il n'avait jamais vus auparavant. Dong, je
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voudrais que la Défense précise cela pour le témoin pour qu'il n'y ait pas de
confusion dans la téte du témoin.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:11:42] Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : [12:11:46] Dans le paragraphe que j'ai lu en anglais,
il est mentionné que le témoin donne un exemple des documents qui lui ont... qui
ont été transmis par lui mais qui ne sont pas signés par lui. Et ma question est tres
simple, je peux la reformuler. Je parle de documents qu'il n'a j'avais vus auparavant.
C'est le résumé que je viens de lui suggérer. Je peux reformuler ma question.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:12:14] Faites-le, s'il vous plait.
Me BOURGON : [12:12:17]

Q. [12:12:25] (intervention en francais) Alors, Monsieur le témoin, j'ai essayé de couper
dans le temps, mais on va y aller... nous allons procéder étape par étape.

On vous a montré des documents que vous n'aviez jamais vus avant ; c'est exact ?

R. [12:12:29] Oui, c'est exact. Oui.

Q. [12:12:32] Un de ces documents est celui que je vous ai montré tout a I'heure, qui
parlait du massacre des Hema en Ituri ; c'est exact ?

R. [12:12:43] C'est correct.

Q. [12:12:45] Vous avez pris des notes a la lecture de ce document pendant que vous
étiez seul avec les documents ; c'est exact ?

R. [12:12:55] Oui.

Q. [12:12:58] Et vous avez dit au Procureur que des documents de la sorte pouvaient
appeler plusieurs réponses.

R. [12:13:16] Je... je ne comprends pas tres bien. Je ne me rappelle pas exactement.
Mais, par exemple, le document... 1a, j'étais avec peut-étre sans autorisation, mais le
document présent ici est un document ce que I'on m'a montré... que I'Accusation m'a
montré. Je l'avais jamais vu auparavant. Je I'ai lu pour comprendre. Et j'ai trouvé la,
dans le document, des éléments que je n'avais jamais entendus auparavant. C'est

pour cela que j'ai dit que ces... ces éléments que je n'avais pas vus avant, dont je
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n'avais jamais entendu parler, pourraient éventuellement appeler d'autres réactions.
Je crois que c'est cela.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:14:21] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [12:14:26] Je me réfere a la note de préparation du
témoin. Et dans la préparation de témoin, lorsque... dong, la partie ou le témoin dit
que les... il les trouve intéressants et puis qu'il y a aussi d'autres documents qu'il a
fournis a I'Accusation.

L'INTERPRETE ANGLAIS-FRANCAIS: L'interpréte n'a pas le document en
question sous les yeux.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:15:02] Il faut préciser de quel
document il s'agit. Est-ce qu'il s'agit de tous les documents ou... alors, essayez de
vous concentrer sur des documents bien concrets plutdt que de... sur la maniere dont
la session de préparation a été menée.

Me BOURGON (interprétation) : [12:15:28] Je fais référence a un document, et le
document... et le témoin a lu ce document. C'est tout.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:15:33] Tres bien.

Me BOURGON : [12:15:39]

Q. [12:15:39] (intervention en francais) Monsieur le témoin, nous allons passer a un
sujet différent, soit la photo qu'on vous a montrée un peu plus tét pendant votre
témoignage ce matin.

Me BOURGON : [12:15:50] Alors, j'aimerais avoir a 1'écran, s'il vous plait, la piece
DRC-OTP-0137-0709.

Q. [12:16:22] Cette photo apparaitra devant vous, si elle n'y est déja.

R. [12:16:28] Pas encore.

(Le greffier d'audience s'exécute)

Q. [12:016:53] Vous vous souvenez, Monsieur le témoin, que lorsque vous avez
donné une déclaration a I'Accusation en 2015, on vous a montré cette photo ? Est-ce

que vous avez souvenir de cela ?
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R. [12:17:05] Oui.

Q. [12:17:12] Lorsque vous avez répondu aux questions des enquéteurs a ce sujet,
vous avez dit ce qui suit, et je cite la quatrieme ligne a partir du bas : « La personne
en tenue militaire ressemble beaucoup a Bosco, mais je ne peux pas dire avec
certitude s'il s'agit bien de lui. Je n'ai aucun souvenir de I'endroit, du temps et des
circonstances de la photo. Ceci explique pourquoi j'ai mentionné précédemment
dans ma déposition... »

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:17:59] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [12:18:01] Je suis désolée, il y a des éléments qui
permettent, dans ce paragraphe, d'identifier le témoin. Je pense qu'il faudrait
évoquer cela en audience a huis clos partiel.

Me¢ BOURGON (interprétation) : [12:18:14] Je... je suis en désaccord. On peut
éventuellement passer a huis clos partiel et revenir en audience publique. Mais je ne
suis pas d'accord, je pense que ces éléments ne permettent pas d'identifier le témoin.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:18:30] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [12:18:32] (intervention non interprétée)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [12:18:34] S'il y a un doute, de
toute facon il vaut mieux passer a huis clos partiel, et puis ensuite on peut tirer les
choses au clair.

(Passage en audience a huis clos partiel a 12 h 18)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurge)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgg)
(Expurgé)
(Expurge)

(Passage en audience publique a 13 h 13)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [13:13:53] Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [13:13:55] Merci.

Monsieur Bourgon, vous avez jusqu'a maintenant utilisé 1 h 17 mn. Vous devriez
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terminer votre contre-interrogatoire a la fin de la session de I'apres-midi. Y a-t-il des
chances que vous terminiez plus tot ?

Me BOURGON (interprétation) : [13:14:16] J'essaierai, j'essaierai.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [13:14:19] Eh bien, c'est une
promesse agréable de votre part. Nous allons faire la pause maintenant et nous
allons reprendre en début d'apres-midi.

Mme L'HUISSIER : [13:14:37] Veuillez vous lever.

(L’ audience est suspendue a 13 h 14)

(L’audience est reprise en public a 14 h 33)

Mrme L'HUISSIER : [14:32:26] Veuillez vous lever. Veuillez vous asseoir.

(Le témoin est présent dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [14:32:48] Rebonjour a tous.
Rebonjour, Monsieur le témoin. Nous allons reprendre votre contre-interrogatoire
par le représentant de la Défense, M¢ Bourgon.

Maitre Bourgon, question habituelle : souhaitez-vous continuer en audience
publique ou passer a huis clos partiel ?

Me¢ BOURGON (interprétation) : [14:33:23] Huis clos partiel, s'il vous plait, Monsieur
le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [14:33:28] Madame le greffier
d'audience, passons a huis clos partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 14 h 33)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Passage en audience publique a 14 h 51)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [14:51:13] Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [14:51:14] Merci, Madame le
greffier d'audience.

Monsieur Bourgon, je vais vous demander de reprendre votre question.

Me BOURGON : [14:51:23]

Q. [14:51:23] Monsieur le témoin, je vous suggere que 1'UPC, en tant que groupe, il
est né a titre de mouvement politique en septembre 2000. Vous étes a méme de
confirmer cela ?

R. [14:51:34] Je ne connais pas exactement la date a laquelle 'UPC est née comme
groupe armé. Mais j'ai entendu seulement qu'il y avait un groupe appelé UPC, dirigé
par Thomas Lubanga.

Q. [14:52:02] Et je vous suggere donc, Monsieur le témoin, que I'UPC n'a jamais eu de
branche armée avant septembre 2002, soit apres les événements de Lompondo. Vous
pouvez confirmer cela ?

R. [14:52:17] Je pense que 1'UPC avait... des lors qu'on parlait de I'UPC, on parlait
également de branche armée, selon les informations qui m'ont été communiquées.

Q. [14:52:31] Et par qui avez-vous obtenu ces informations ?

R. [14:52:33] Cela se disait pratiquement sur beaucoup de bouches. Beaucoup de
gens en parlaient. Dong, je ne saurais pas dire avec précision qui... telle personne ou
telle autre me I'a dit.

Q. [14:52:48] Et ces sources d'information vous ont informé a l'effet qu'il y avait
formation de futurs membres d'un groupe armé qui allaient se joindre a 'UPC ?

R. [14:53:06] Selon les informations qu'ils m'ont été communiquées, certains jeunes
de la communauté hema avaient été recrutés et envoyés pour la formation militaire

en Ouganda.

28/09/2016 Page 64



O 0o NN o g ok~ LW N -

N N N N N N NN N DN PR = |, = m )
o N O O ok~ W N RO 0O 0NN Y0 N RO

1CC-01/04-02/06-T-142-Red-FRA WT 28-09-2016 65/101 CVZ T

Procés — Témoin DRC-OTP-P-0245 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

Q. [14:53:26] Je fais référence a la période été 2002. J'aimerais savoir quelles sont les
informations que vous possédiez concernant la formation des futurs membres de la
branche armée de 1'UPC ?

R. [14:53:45] Déja lorsque nous avions appris qu'il y avait une... un groupe de jeunes
gens qui étaient formés, et essentiellement si pas entierement, essentiellement des
Hema, donc nous avons cru que c'étaient des jeunes gens qui étaient formés pour le
compte de I'ISP.

Deuxiemement, a un moment donné, M.Maruka, qui était quelquefois le
porte-parole de... de la communauté hema, m'avait dit que l'on était en train de
chercher a recruter des jeunes gens a étre formés pour devenir des... des soldats et
que ce centre se trouverait a Bunia méme sur place, a Rwampara. Et quand il m'a
communiqué ¢a, je lui ai dit : « Moi, je n'ai pas beaucoup de contacts avec l'intérieur,
comment je pourrais faire... donner l'information plutot a ceux de l'intérieur ? » Je
lui ai promis que j'allais revenir quelques jours apres, mais quand je 1'ai contacté, il
m'a dit que le recrutement était cloturé et il n'y avait plus de possibilité. Bon, ces
jeunes gens dont il m'a parlé, pour quel compte ils étaient formés, ¢a je ne sais pas ;
mais néanmoins il m'a dit que déja ils avaient envoyé des jeunes gens en formation.
Q. [14:55:38] Vous parlez la d'un échange d'information avec M. Maruka. A quel
moment se déroule cet échange d'information ?

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [14:55:54] Pouvons-nous passer a
huis clos partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 14 h 56)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 15 h 07)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [15:07:11] Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:07:16] Merci, Madame la
greffiere d'audience.

Maitre Bourgon, veuillez procéder.

Me BOURGON : [15:07:23]

Q. [15:07:24] (intervention en frangais) Monsieur le témoin, en parlant de la
commission de pacification de 1Tturi ce matin, mais premiere question est : je
voudrais confirmer que cette commission a siégé du 4 au 14 avril 2003 ? Etes-vous en
mesure de confirmer ?

R. [15:07:41] C'est cela, oui.

Q. [15:07:42] Vous avez également mentionné ce matin que s'il y avait participation
de UPC, c'était une participation non active, si je peux utiliser ce mot. Vous
confirmez cela ?

R. [15:08:01] Oui.

Q. [15:08:03] Je vous suggere pour ma part que I'UPC était bel et bien active au sein

de la commission de pacification de I'Tturi. Est-ce que cela vous rafraichit la
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mémoire ?

R. [15:08:15] Non.

Q. [15:08:18] J'aimerais vous montrer un document, mais avant peut-étre une
question : vous savez qu'il y a eu un rapport final de cette commission, n'est-ce pas ?

R. [15:08:29] Oui, il y a eu un rapport final de la commission.

Q. [15:08:33] Alors, j'aimerais vous montrer un document.

Me¢ BOURGON : [15:08:35] Il s'agit du document DRC-OTP-0107-0223. J'aimerais
avoir la premiere page du document, s'il vous plait.

(Le greffier d'audience s'exécute)

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation): [15:09:10] Je suppose,
Maitre Bourgon, que c'est un document public.

Me BOURGON (interprétation) : [15:09:16] Oui, Monsieur le Président.

Q. [15:09:36] (intervention en frangais) Reconnaissez-vous ce document, Monsieur le
témoin ?

R. [15:09:39] Ouij, je le reconnais.

Me¢ BOURGON : [15:09:57] J'aimerais avoir la page, s'il vous plait, 0107-0316.

Q. [15:10:15] Je suis, Monsieur le témoin, dans le méme document que vous avez
reconnu. Je suis a la page... une des pages de signatures ou on voit la..le titre
« UPC-RP ». Je vous demande si vous reconnaissez les gens qui sont la comme étant
des membres de 1'UPC ?

R. [15:10:41] De ces... de ces six signataires, je crois avoir vu seulement les deux
premiers, mais je ne me rappelle pas avoir vu les quatre autres. Mais les deux
premiers, M. Tinanzabo et Mateso Eustache, je crois les avoir vus a la commission de
pacification.

Q. [15:11:15] M. Tinanzabo, il est bien un Bira, n'est-ce pas ?

R. [15:11:20] Oui.

Q. [15:11:21] Et M. Mateso, il est quoi ?

R. [15:11:24] M. Mateso Eustache est un Hema.
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Q. [15:11:30] Et M. Adubango ?

R. [15:11:34] Adubango, c'est un nom alur. Dong, je ne sais pas de quel Adubango il
s'agit, mais c'est le nom alur de Mahagi.

Q. [15:11:44] Et Denis Akobij, il est de quel groupe ethnique ?

R. [15:11:49] C'est un Lendu sud.

Q. [15:11:53] Et enfin, le dernier en bas de la page, parce que je ne suis pas certain
que le cinquieme a signé, le dernier nom, vous voyez Ontini Kidikpa.

R. [15:12:02] Oui.

Q. [15:12:04] Il est de quel groupe ethnique ?

R. [15:12:10] C'est un Alur aussi de Mahagi.

Q. [15:12:15] La situation qui m'intéresse a ce stade-ci... j'ai terminé avec ce
document. Vous avez rapporté qu'a votre retour le 29 mars, la situation sécuritaire
était précaire ; c'est exact ?

R. [15:12:29] Oui, c'est exact.

Q. [15:12:33] Vous saviez cependant que le 6 mars, 'UPDF, conjointement avec le
FNI, avait chassé I'UPC et sa branche armée de Bunia, n'est-ce pas ?

R. [15:12:51] J'en étais informé, parce que le 6 mars de cette année je crois que je me
trouvais a Kinshasa, mais je 1'ai suivi par la radio et la télévision.

Q. [15:13:05] Et vous savez que lorsque cette attaque a eu lieu, I'UPDF a fait... était
alliée avec les combattants lendu et avec I' APC pour chasser I'UPC, n'est-ce pas ?

R. [15:13:26] C'est I'information qu'on nous a donnée.

Q. [15:13:29] Et vous savez également que lorsque cette opération a eu lieu, eh bien,
il y a eu un appel, c'est-a-dire que I'UPDF a fait appel aux combattants pour chasser
I'UPC, n'est-ce pas ?

R. [15:13:49] Ici, combattants ou les éléments du FNI, je ne sais pas exactement ce que
c'est. Mais néanmoins, selon les informations qui m'ont été données, les... les
éléments de I'UPDF... ou I'UPDF a fait appel aux Lendu. Ca, c'est l'information qui

m'a été donnée.
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Q. [15:14:19] Je vais citer du paragraphe 45 de votre déclaration.

Me¢ BOURGON : [15:14: 24] Alors, il s'agit de la page 2079-0361, et c'est la déclaration
de 2015.

Q. [15:14:35] Et vous dites ce qui suit : « Lors de mon retour a Bunia vers la fin du
mois de mars 2003, la situation sécuritaire était précaire. Le 6 mars, I'UPC avait été
délogée de la ville de Bunia du fait d'une opération conjointe entre I'UPDF et le
FNIL. »

Ce sont vos propos ?

R. [15:15:08] Oui.

Q. [15:15:12] Et le paragraphe continue : « En effet, la fin de I'alliance entre 1'UPC et
I'UPDF a été consommeée lorsque 1'UPC est allée chercher du soutien aupres du
Rwanda et qu'ils se sont organisés pour attaquer les positions de I'UPDF au village
de Dhele et a I'aéroport de Bunia. »

Ce sont vos propos ?

R. [15:15:45] Ce sont mes propos, oui.

Q. [15:15:48] Le paragraphe continue : « L'UPC avait placé des troupes entre I'hopital
général et 1'aéroport pour empécher les troupes UPDF basées a 1'aéroport d'aller
soutenir les troupes attaquées a Dhele. »

Ce sont vos propos ?

R. [15:16:09] Oui.

Q. [15:16:12] C'est la que vous ajoutez : « L'UPDEF, en difficulté du fait de cette
attaque, est allée demander du soutien aux commandants... pardon, aux combattants
FNI basés a Zumbe, est de Bunia, et leur a fourni des armes. »

C'est exact ?

R. [15:16:36] C'est ce que j'ai dit, c'est exact.

Q. [15:16:38] Maintenant vous n'avez rien vu de ces... de ces événements-la ?

R. [15:16:43] Non.

Q. [15:16:44] Puisque vous ajoutez a la fin du paragraphe : « Un combattant FNI
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appelé Dunjini qui a participé a cette bataille m'a raconté ces événements. »
C'est exact ?

R. [15:17:03] C'est cela, oui.

Q. [15:17:04] Qui est ce Dunjini ?

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:17:11] Excusez-moi.
Repassons, s'il vous plait, a huis clos partiel. Parce qu'il pourrait peut-étre y avoir un
lien.

(Passage en audience a huis clos partiel a 15 h 17)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 15 h 32)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [15:32:37] Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:32:38] Merci, Madame le
greffier d'audience.

Veuillez poursuivre.

Me BOURGON : [15:32:43]

Q. [15:32:44] (intervention en frangais) Monsieur le témoin, je vous suggere qu'en effet,
I'UPDF a quitté officiellement le 6 mai, mais que déja dans les jours précédant le
départ de I'UPDF, les combattants lendu ont investi la ville de Bunia, et
pratiquement tous les habitants se sont enfuis de la ville a ce moment-la. Ca vous dit
quelque chose ?

R. [15:33:11] Non.

Q. [15:33:12] Monsieur le témoin, j'aimerais vous montrer un extrait vidéo qui est
daté du 3 mai, quelques jours avant le retrait officiel de I'UPDF, afin de peut-étre
vous rafraichir la mémoire.

Me BOURGON : [15:33:35] J'aimerais avoir le controle pour pouvoir jouer une vidéo.
I1 s'agit du vidéo DRC-OTP-0155-0004. J'aimerais faire jouer un extrait qui va de
40:52 a 43:02.
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Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [15:34:03] Maitre Bourgon, pouvez-vous nous
rappeler le niveau de confidentialité du document, s'il vous plait... de la vidéo ?

Me BOURGON : [15:34:12] C'est une vidéo qui est public et qui peut étre publié. La
traduction, puisque nous allons jouer avec le son, de ce qu'on retrouve sur cette
vidéo, nous I'avons a DRC-OTP-1033-0139, de la ligne 205 a la ligne 249.

Monsieur le témoin, vous allez voir le vidéo qui va jouer sous vos yeux, mais avant
je vais distribuer le transcript a tous les participants dans la salle d'audience.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:34:59] Madame Solano, tout
d'abord.

Mme SOLANO (interprétation) : [15:35:02] Monsieur le Président, je voudrais
simplement faire remarquer que la Défense n'a pas fourni 'horodatage de la vidéo
qu'ils avaient l'intention d'utiliser avec ce témoin, ni de la partie correspondante
dans la transcription et la traduction. Donc, c'est pour ¢a que nous sommes ici dans
une situation assez difficile pour pouvoir réagir rapidement... immédiatement a la
diffusion de cette vidéo. Je ne formule pas une objection quant a sa diffusion, mais
c'est ce que je voulais dire.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:35:35] Tres bien.

Me¢ BOURGON (interprétation) : [15:35:38] C'est une vidéo de 1'Accusation, qui a été
fournie par 1'Accusation a la Défense, et le fait que nous allions 1'utiliser... que la
Défense allait I'utiliser a été communiqué a 1'Accusation.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:35:52] Nous avons noté les
deux remarques. Je vous prie de poursuivre, s'il vous plait.

Me BOURGON : [15:36:02]

Q. [15:36:07] (intervention en francais) Alors, Monsieur le témoin, la vidéo, vous
pouvez regarder sur votre écran.

(Diffusion d’une vidéo)

Monsieur le témoin, vous avez été a méme de regarder la vidéo qui a joué devant

vous ?
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R. [15:38:25] Je I'ai regardée, mais je n'ai pratiquement rien compris.

Q. [15:38:36] Que vous ayez compris ou non, ce que vous avez vu devant vous, vous
pouvez confirmer qu'il s'agit bien de Bunia et des combattants lendu qui ont investi
la ville, n'est-ce pas ?

R. [15:38:54] Je ne sais pas.

Q. [15:38:58] Et le véhicule que vous... que vous avez vu a la fin du vidéo, vous étes a
méme de confirmer qu'il s'agit d'un véhicule de I'UPDF, n'est-ce pas ?

R. [15:39:12] Dans la mesure ou les combattants du FNI ou les combattants lendu
n'avaient pas de... de véhicules blindés, ¢a pourrait étre bien le véhicule des... des
Ougandais.

Q. [15:39:32] Alors, je vous demande simplement a savoir si vous étes d'accord ou
non qu'avant méme le départ de 1'UPDF le 6 mai 2003, déja les combattants lendu
avaient investi la ville et y faisaient régner la terreur. Etes-vous d'accord avec moi ?
R. [15:39:54] Non encore a ce point. Non, parce que je reviens a ce que je venais de
dire, que la ville de Bunia est restée longtemps coupée en deux. Et méme au départ
de 1'UPDF, nous nous retrouvions encore au quartier général de la MONUC. Nous
avons vu beaucoup de gens, essentiellement de la communauté hema, qui sont
sortis, femmes et enfants, suivre I'UPDF pour aller en Ouganda.

Et d'ou est-ce que ces gens sortaient, je ne le sais pas, mais néanmoins, ces femmes,
ces enfants et certains hommes ont suivi I'UPDF pour, disaient-ils ou disaient-elles,
ces personnes, pour leur sécurité. Nous étions, moi et les gens de notre équipe, nous
étions suffisamment cachés au quartier général de la MONUC, donc nous n'avions
pas beaucoup d'acces a ce qui se passait a l'extérieur parce qu'il nous était interdit de
sortir pour prendre des risques. Donc, nous restions a l'intérieur. Beaucoup de
choses que... que... beaucoup de choses que nous savions apres nous étaient
reportées. Mais néanmoins, lorsque les Ougandais quittaient, nous étions derriere la
cloture, et on pouvait voir les gens passer.

Me¢ BOURGON (interprétation) : [15:41:57] Monsieur le Président, je demande que
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'extrait... que cet extrait vidéo ainsi que la traduction soient versés au dossier pour
remettre en cause le témoignage du témoin.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:42:14] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [15:42:19] Nous ne comprenons pas comment cette
vidéo remet en cause la vérité du témoignage du témoin. Est-ce que la Défense
pourrait peut-étre commencer par préciser ¢a et répondre ?

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:42:35] Brievement,
Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : [15:42:41] C'est 1'évaluation du témoin. Le témoin a
donné une réponse qui est différente de ce qui est montré dans la vidéo, d'apres ce
que nous, nous avangons. C'est pour ¢a que nous souhaitons que la vidéo soit versée
au dossier. Si les choses étaient différentes, nous demanderions que ce soit versé au
dossier comme élément de preuve. Mais nous, nous voulons que ce soit... plutot que
ce soit versé au dossier comme remettant en cause le témoignage du témoin, d'apres
ce que Nous avangons.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:43:09] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [15:43:12] D'apres nous, cela ne remet pas en cause la
véracité du témoignage du témoin. Il dit simplement qu'il n'est pas capable de
confirmer ce que la Défense voudrait qu'il confirme et nous... il a donné une raison
pour laquelle il n'est pas en mesure de confirmer cela de cette maniere-la.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:43:33] Pour ce qui est de la
véracité du témoignage du témoin, je pense que ce n'est pas le moment de rentrer
dans ce genre de considération. Je pense que la Défense présentera des arguments
par la suite pour étayer cette affirmation et la raison pour laquelle ils souhaitent que
ce document soit soumis de cette maniere. Donc, la vidéo est versée au dossier
comme remettant en cause la véracité du témoignage du témoin.

Mme SOLANO (interprétation) : [15:44:09] Je voulais simplement dire qu'il s'agit de...

ici... que votre remarque concerne cet extrait vidéo uniquement.
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M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:44:19] Exactement.

Me¢ BOURGON : [15:44:21]

Q. [15:44:21] (intervention en francais) Monsieur le témoin, je passe a la suite des
événements. Avez-vous eu connaissance que le 9 mai il y a eu un communiqué qui a
été émis par toutes les parties pour essayer de mettre fin a la situation qui régnait
alors a Bunia ?

R. [15:44:40] Si vous permettez, vous voulez préciser de quelles parties, parce que
vous avez dit toutes les parties ?

Q. [15:44:56] Alors, je vous suggere que toutes les parties incluant : le Front des
nationalistes et intégrationnistes, FNI ; des Forces de résistance patriotique en Ituri,
le FRPI ; des Forces des partis démocrates congolais, le FPDC ; du Parti pour l'unité
et la sauvegarde de l'intégrité du Congo, le PUSIC; et de I'Union des patriotes
congolais, 'UPC. Et c'est un communiqué de tous ceux qui ont participé, parce qu'on
dit que ce sont des membres des institutions issues de la commission de pacification
de I'Tturi. Et le 9 mai, ils se sont réunis ensemble au QG de la MONUC a Bunia pour
faire un communiqué. Avez-vous eu connaissance de cet événement ?

R. [15:45:53] J'ai pas eu connaissance de cet événement. J'ai dit... j'ai bien dit qu'il y
avait un comité des groupes armés qui pouvait se réunir librement, faire des
déclarations. Peut-étre que ce document a été versé dans les archives de notre
administration, mais je... je ne me rappelle pas exactement de ces déclarations. Mais
néanmoins, je sais qu'il y avait un groupe... un comité de groupes armés qui était
chargé de préparer la pacification.

Me¢ BOURGON : [15:46:31] J'aimerais avoir sur l'écran, s'il vous plait, la piece
DRC-OTP-0089-0032. C'est un document public que nous pouvons... qui peut étre
mis a I'écran.

(Le greffier d'audience s'exécute)

Mme LA GREFFIERE (interprétation): [15:47:11] Maitre Bourgon, la métadonnée

dans eCourt dit que le document est confidentiel.
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Me¢ BOURGON (interprétation) : [15:47:27] Ce n'est pas ce que dit ma copie, mais je
vous fais confiance entierement. Donc, conservons-la hors publication.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:47:45] Exactement.

Me BOURGON : [15:47:47]

Q. [15:47:47] (intervention en frangais) Monsieur le témoin, le document va apparaitre
devant vous sur 1'écran. Je vous demande si vous reconnaissez le document ou le
contenu du document ?

R. [15:48:56] J'ai lu le document, mais j'ai 1'impression, Maitre, que c'est... c'est la
premiere fois que je le vois.

Me BOURGON (interprétation) : [15:49:09] Monsieur le Président, je demanderais
que ce document soit verse au dossier, et non pas cette fois-ci pour remettre en cause
la véracité du témoignage du témoin, mais bien versé au dossier comme €lément de
preuve. C'est un document de 1'Accusation. L'origine du document est connue, il a
été divulgué par le document (comme interprété). C'est un document qui est soumis
en appui de la théorie de la Défense en l'affaire.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:49:41] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [15:49:44] Monsieur le Président, nous formulons
une objection parce que la Défense n'a pas établi une base pour déposer ce document
par l'intermédiaire de ce témoin.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:49:57] Dans la mesure ou il
dit que c'est la premiere fois qu'il voit ce document, donc.

Me¢ BOURGON (interprétation) : [15:50:04] Monsieur le Président, le témoin a
témoigné concernant la commission de pacification de I'Tturi (Expurgé). 11

sait qui sont les parties ou... qui sont les parties ou les institutions membres a cette
commission, bien qu'il ne soit pas au courant du communiqué lui-méme. C'est un
communiqué qui est signé par les représentants de I'ensemble de ces parties et entre
dans le cadre temporal (phon.) que nous avons établi avec le témoin (Expurgé)

(Expurgé) . A notre sens, ceci est
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suffisant pour que le document soit admis en tant qu'élément de preuve. Sinon, nous
le présenterons plus tard.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:51:02] Pour moi, ce... le
fondement n'est pas suffisant. Donc, I'objection et retenue.

Je vous prie de bien vouloir poursuivre, Maitre Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : [15:51:09] Merci, Monsieur le Président.

Q. [15:51:12] (intervention en frangais) Monsieur le témoin, je passe au deuxieme
événement que j'ai mentionné tout a I'heure. Je vous suggérais que vous aviez oublié
deux événements principaux. Le premier était le départ de 1'UPDEF. Et je vous
suggere que le deuxiéme, c'est lorsque I'UPC a repris le controle de Bunia. Vous avez
été témoin de cela, n'est-ce pas ?

R. [15:51:36] Monsieur le Maitre, si vous pouvez préciser... reformuler et préciser la
période a laquelle I'UPC a repris la gestion de Bunia, au juste.

Q. [15:51:53] Je vous suggere, Monsieur le témoin, qu'en date du 13 mai 2003, 1'UPC
a repris le contrdle et a chassé les combattants lendu de Bunia. Vous, est-ce que vous
savez cela ?

R. [15:52:08] Je sais qu'a un moment donné, effectivement, I'UPC a pris le controle de
Bunia, et Bunia s'est pratiquement vidée de... de sa population.

Q. [15:52:22] Alors, Monsieur le témoin, j'aimerais vous montrer une vidéo a ce
sujet-la pour... dans le but de vous rafraichir la mémoire.

Me BOURGON : [15:52:31] Il s'agit de la piece DRC-OTP-0151-0665.

J'aimerais faire jouer deux petits extraits : de 16:08 a 17:24 ; et ensuite, de 22:31 a
23:52. La transcription ainsi que la traduction. Je note les numéros de la traduction
d'abord. DRC-OTP-1050-0298. Cela va, pour le premier extrait, de la page 0321,
ligne 519, a la page 0322, ligne 532. Pour le deuxieme extrait, page 0327, ligne 718 a la
ligne 744.

Je vais distribuer, Monsieur le Président, le transcript afin que nous puissions suivre.

Me GREFFIERE (interprétation): [15:54:06] Maitre Bourgon, a nouveau, la
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meétadonnée dans eCourt indique que cette vidéo est confidentielle. Est-ce que vous
pourriez vérifier, parce que si c'est bien le cas, il faudra... il faudrait que nous
diffusions la vidéo en... a huis clos partiel.

Me BOURGON (interprétation) : [15:54:26] J'aimerais l'avoir autant que possible en
audience publique, mais... malgré la métadonnée. Mais comme il s'agit d'un
document de 1'Accusation, c'est a 1'Accusation de nous le dire.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:54:40] Madame Solano.

Mme SOLANO (interprétation) : [15:54:43] En principe, je n'ai rien contre. Ce n'est pas
que j'ai une objection, mais pourrais-je avoir un moment pour regarder les lignes que
la Défense dit vouloir utiliser ?

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:54:58] Prenez votre temps.
(Discussion au sein de 1"équipe du Procureur)

Mme SOLANO (interprétation) : [15:55:13] Pas d'objection, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [15:55:15] Tres bien. Donc, nous
allons procéder tel que proposé par M¢ Bourgon.

Me BOURGON (interprétation) : [15:55:22] Merci, Monsieur le Président.

Q. [15:55:31] (intervention en francais) Monsieur le témoin, deux extraits d'une vidéo
seront joués votre écran.

(Diffusion d’une vidéo)

Monsieur le témoin, c'est le premier extrait. Est-ce que vous reconnaissez les images
que vous venez de voir ?

R. [15:57:05] Non, mais lorsque... seulement lorsque celui qui fait, je ne sais pas, le
reportage, dit que « Nous regrettons ce qui se passe, tout le monde est parti au
quartier Mudzipela, il n'y a personne, » c'est-a-dire a la mission catholique, c'est
difficile a comprendre cela parce que c'est la le siege méme de... de 'UPC. Et c'est la
également que beaucoup de Hema étaient concentrés. Et donc, ils disent qu'ils
luttent contre les pillages, les vols, et ainsi de suite, et donc c'est difficile a

comprendre que les mémes populations... ou la méme population qui vit avec son
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groupe de milice puisse fuir cette méme milice. C'est un peu ma... ma réflexion
la-dessus.

Q. [15:58:21] Nous allons passer au deuxieme extrait, et ensuite je vous poserai une...
une deuxieme question.

(Diffusion d’une vidéo)

Monsieur le témoin, est-ce que vous reconnaissez les scenes que nous venons de voir
al'écran?

R. [16:00:06] C'est difficile de se... de localiser les choses, mais a entendre encore celui
qui... ceux-la qui parlent, on se retrouve au niveau de... du grand marché de la ville
de Bunia, qui se trouve dans la partie... qui se trouve dans la partie est... plutot, a la
partie nord. Et je l'avais dit, que c'est une partie essentiellement habitée et controlée
par les hommes de... de... de 'UPC. Et lorsqu'on est en train de... les hommes de
I'UPC, tel que c'est dit ici, sont en train de... de chasser les voleurs, ceux-la qui
pillent, la petite question c'est de savoir qui ¢a pourrait bien étre, parce que les autres
communautés de... de Bunia ou de la place, certainement, ne pourraient pas se
retrouver dans... dans ce groupe. C'est tel que j'ai vu. Mais j'ai seulement... j'ai vu
quelques boutiques, maisons de commerce du marché, et les gens en train de... de
ramasser certaines choses.

Q. [16:01:39] Monsieur le témoin, je vous suggere que les deux vidéos que vous avez
vues démontrent la situation a Bunia le 13 mai 2003, lorsque 1'UPC a chassé le FNI de
Bunia et que, a ce moment-la, tous les Hema avaient quitté, et la c'est le retour a la
vie normale sous la gouverne de I'UPC. Etes-vous d'accord avec moi ?

R. [16:02:14] Oui, j'accepte ce que vous dites la.

Me¢ BOURGON (interprétation) : [16:02:19] Monsieur le Président, je demanderais
que ce... a ce que ces deux extraits soient versés au dossier, en reconnaissant
également les événements qui y sont dépeints. Le témoin a reconnu la zone et les
événements qui y sont dépeints.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:02:42] L'Accusation.
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Mme SOLANO (interprétation) : [16:02:43] Pas d'objection.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:02:44] Bien. Donc, ces deux
extraits sont versés au dossier comme pieces de la Défense.

Me BOURGON (interprétation) : [16:02:51] Est-ce que vous pourriez, Monsieur le
Président, me dire combien de minutes il me reste pour que je puisse faire en
fonction de cela ?

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:03:00] Nous allons donc
demander a la greffiere d'audience.

(Discussion entre les juges sur le siége et le greffier d’audience)

Eh bien, jusqu'ici vous avez utilisé 2 h 45 mn, ce qui signifie qu'il vous reste 15 mn
par rapport aux trois heures qui vous avaient été allouées au départ. Mais dans la
mesure ou I'Accusation a bénéficié d'un petit peu plus de temps, je dirais que vous
avez jusqu'a la fin de cette session, c'est-a-dire jusqu'a 16 h 30.

Me BOURGON (interprétation) : [16:03:39] Merci, Monsieur le Président.

Q. [16:03:42] (intervention en frangais) Monsieur le témoin, vous avez mentionné au
cours de vos réponses a 1'Accusation ce matin une conversation téléphonique avec
Thomas Lubanga ; c'est exact ?

R. [16:03:47] C'est exact.

Q. [16:03:50] A quel moment cette conversation aurait-elle eu lieu ?

R. [16:04:00] Le moment, je ne sais pas ce que cela veut dire, mais je comprends par
la ou est-ce que j'étais, qu'est-ce que je faisais. Mais je me rappelle qu'on a échangé
avec lui au téléphone quand (Expurgé)

(Expurgé).

Q. [16:04:18] Etes-vous en mesure d'étre plus précis concernant la date ?

R. [16:04:26] Non.

Q. [16:04:27] Vous saviez que M. Lubanga, suite aux événements du 6 mars, avait
quitté et s'était rendu a Goma ?

R. [16:04:38] Ah, ¢a, je ne sais pas.
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Q. [16:04:41] Etes-vous en mesure de dire ot était M. Lubanga lorsqu'il vous aurait
appelé ?

R. [16:04:46] Non, je ne sais pas, parce qu'il ne m'a pas indiqué avec précision ou il
était. Mais il disait seulement qu'il aurait souhaité qu'on se retrouve chez lui, je
suppose, a sa résidence.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:05:02] Un instant, Monsieur le
témoin. Je pense que nous arrivons a quelque chose de... concernant des détails
personnels, donc passons maintenant en audience a huis clos partiel.

(Passage en audience a huis clos partiel 4 16 h 05)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 16 h 34)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : [16:34:54] Nous sommes en audience
publique, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:34:56] Merci, Madame le
greffier d'audience.

Monsieur le témoin, cela signifie que nous en... ceci conclut votre témoignage. Donc,
au nom de la Chambre, j'aimerais vous remercier beaucoup d'avoir entamé un aussi
grand voyage et que vous avez répondu patiemment a un si grand nombre de
questions qui vous ont été posées par les parties. Merci beaucoup. Et nous vous
souhaitons un bon voyage de retour.

Mme l'huissier va maintenant accompagner le témoin en dehors du prétoire.

LE TEMOIN : [16:35:34] Merci, Monsieur le Président.

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:35:48] Et donc, pour terminer,
les horaires, comme d'habitude. Donc, demain, nous commencerons le témoignage
de l'expert P-0939. Notre objectif est de terminer ce témoignage d'ici a la fin de la
journée. De cette facon... ce qui veut dire que la Chambre a I'intention de siéger pour
des heures plus longue de... dong, trois séances de deux heures chacune, ce qui veut
dire que nous commencerons a 9 h.

Puis-je avoir une idée de ce qui se passe pour les horaires concernant 1'Accusation et
la Défense ? Alors, vous avez parlé de deux heures et demie, Madame Samson.

Est-ce que vous pensez en faire moins ?
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Mme SAMSON (interprétation) : [16:36:41] Oui, peut-étre que nous aurons terminé en
deux heures. Ce n'est pas moi qui organise tout, mais nous allons faire en sorte que
la... I'interrogatoire principal soit plus court.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:36:54] Je vous remercie,
Madame Samson. Je vous... vous avez dit que vous vouliez également terminer en
deux heures et demie, Maitre Bourgon ; c'est bien cela ?

Me BOURGON (interprétation) : [16:37:05] Oui, c'est exact, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : [16:37:08] Dans la mesure ou
nous n'avons... nous ne sommes pas strs a 100 pour cent que nous aurons terminé
dans les temps, nous commencerons tout de méme a 9 h et nous verrons ensuite.
Donc, nous verrons au fur et a mesure comment les choses avancent et nous ferons
des ajustements dans notre programme.

Donc, pour l'instant, nous levons notre audience et nous reprendrons demain
a 9 heures.

Mre L'HUISSIER : [16:37:44] Veuillez vous lever.

(L'audience est levée a 16 h 37)
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